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L. 3ATAJIBHI NOJIOXKEHHSA

1.1. IlonoxeHHss mpe oOpraHizaiilo Ta MPOBeACHHS KOHKYpcy Epazmyc+t
(KA1l: HapuansHa (akagemiuHa) MoOureHICTE) y Kawm’sueus-Iloainscekomy
HarioHaJibHOMY yHiBepcuTeTi imeni IBama Orienka (mani — [losnoxxenwns)
po3pobiieHo Ha ocHOBI crgreit 1, 74, 75 3akony Ykpainu ,,IIpo Buiy ocBiTy” Ta
crateii 82, 84 3akony VYkpainu ,Ilpo ocity”, Ilomoxenns mnpo Haykose
TOBApHUCTBO CTYJCHTIB (CyxadiB), aclipaHTiB, JOKTOPAHTIB Ta MOJOJUX BUYECHHUX
Kam’sinenp-1lo/1inbchbKOro HalloHanbHOro YyHiBepcuTerTy imeHi IBaHa OrieHka,
3aTBEP/DKEHOTO  BYEHOIO  Pajioio Bin 30 cepnus 2017 p. (IIpOTOKOJ'I No 2),
IlonoxeHHss mpo oOpraxi3amilfo HayKOBOi 1 HAayKOBO-TEXHIYHOI JisJILHOCTI
Kam’srenp-TloginbChKoro HalliOHaJLHOTO YHiBepcuTeTy imeni IBama Orienka,
3aTBEP/UKEHOT0 BYCHOIO pajoio Bix 10 Oepesus 2016 p. (mporoxon Ne 2),
IlonoxeHHs mpo HayKOBO-IOCIiHY poboty crynentiB Kam’saeub-IToauscrkoro
HAl[lOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy iMmeHi IBaHa OrieHka, 3aTBep/KEHOI'O BYEHOIO
panoro Bif 23 uepBHA 2016 p. (mpotokon Ne 7), [lonoxxeHHS MPO JAOTPUMAHHS
aKajieMiyHoi ~ HOOpOYECHOCTI  HayKOBO-NEAArOridHMMH  MpalliBHUKaMH  Ta
3mo0yBauamu  Buuioi  ocBitm  Kam’suens-IIoAineCchKOro  HaliOHAJILHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi |Bana OrieHka, 3aTBep/HPKeHOro BUEHOIO paaoio Bijx 30 TpaBHs
2017 p. (mporoxon Ne 6), IlomoxeHHs mpo TpaBuia NpPH3HAYCHHS 1 BHILIATH
CTHUNEHIIH CTyAeHTaM, acmipaHTaM Ta JokropaHTaM Kawm’suenp-Iloauiscekoro
HAIIIOHAIBHOTO YHiBepcHTETy iMeHi [Bana OrieHka (31 3MiHaMH), 3aTBEPKEHOTO
BYeHOIO paforo Bix 30 cepmHs 2017 poxy (npotokosn Ne 9) ta mm. 2.5. nyHKTy 2
Konrnentiis ocBITHROI AISUTBHOCTI YHIBEpCUTETY Ta UL 6.2. yHKTY 6 Mixuapoaue
cIiBpoOITHULITBO YHiBepcuTeTy;, nm. 7.14 myHkTy 7 VYYacHHKH OCBITHBOIO
npouecy B yHiBepcureri Craryry Kam’suers-lloginbchkoro HamioHaJIBHOIO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana OrieHka (HOBa pejakiis).

1.2.1le IlonoxxeHHs MICTUTH BHUMOTM [0 Oprasizaiii Ta IPOBEICHHS
KOHKYPCY cepeJi yIaCHUKIB HaBYaNbHOI (aKaieMiyHO1) MOOIIBHOCTI 3a IPOrpaMoro
Epasmyct+ (KA1: Hapuanbna (akafemiuHa) MobuibHICTS) (Hani — KoHkypc), yMoBH
yyacTi B Konkypci Ta kpuTepii Binbopy y4acHukiB Konkypcy Ha piBHI Kam’sHenb-
Iloginechkoro HamiOHANBbHOTO YyHiBepcuTeTy imeHi IBana Orienka (mam -
YHiBepcHTET).

1.3. VHiBepcuTeT Ta iHO3€MHI NAPTHEPHM MOXYTh YKJIaJaTH B paMKax
mporpamu Epasmyct (KAl: HaBuanbHa (akamemiuHa) MOOUIBHICTB) YromH, sKi
BM3HAYalOTh: NporpaMu HIOJO  OpraHi3amii  HaBYaigbHOI  (aKageMivyHoi)
MOOGLITBHOCTI: KPeAUTHOI a0 CTYIEHeBOI; KaHIUAATYPH 3400yBaviB BHIIOI OCBITH;
NIPEe/ICTABHUKIE  MPO(ECOPChKO-BUKIAAABKOTO  CKIaAy Ta  MpalliBHUKIB
aJMIHICTPaTMBHMX MiAPO3JLIiB YHIBEpCUTETY; TPHBAIICTE MOOLIBHOCTI; KiIBKICTD
YYacCHHUKIB; ()aKyJIbTeTH; OCHOBHY 1 JOHATKOBY MOBH HaBYaHHS (BUKIIAJaHHS);
TEpMiHH TTOJaHHA 3afBOK; NOCHJAHHA Ta KOHTaKTH Ta iH. KBoTH mpuiioMy Ta
(biHAaHCOBI YMOBH, fKi AIFOTh HA MOMEHT OTOJIOIIEHHS KOHKYpPCY, BCTAHOBIIOIOTH
YHIBEPCHUTETH, 1O IPUIMAIOTB.

1.4. HaBuansHa (akaseMiuaa) MoOUTBHICTS 3a [Iporpamoro Epasmyc+ mae Ha
METI CHPHUATA MDKHAPOJIHIH MOOUIHHOCTI CTYAEHTIB, BUKIagadiB Ta MpaliBHUKIB



piBHS,
MDKHAPOIHUM
KOHKYpCaHTaM
BOJIOJIHHS

BH3HAYEHOTO B
cepTudikaram).
HEOOXIZTHO TMPOWTH TECTyBaHHS Ha BH3HAYEHHS piBHA
1HO3EMHOIO

(nepeBara
Y  Bunagky

yroji

MOBOIO Ta cmiBOecimy 3

JIIHrBiCTUYHOTO LIEHTPY Y HIBEPCUTETY;
— MOTHBAIiHHUH JTUCT.
JIoKxyMeHTH NoAaroThCs 0 BIAALLY HayKOBOi poOOTH i MIXHApPOMTHHX

3B’A3KiB YHIBepcHTeTy. DByap-siki HOKyMEHTHM, MOJAHI IICIsA BH3HAYEHOTO

TEPMiHy, HE PO3IISAAI0THCS.
Bin6ip cTyneHTiB, HOMiHOBaHMX Ha y4acTh y Iporpami MoOOiIBHOCTI,

Oyne 3X1HCHIOBATH KOMICIS 38 TAKHMH KPHTEPIAMHU:

akajeMidHa ycmimHicTh (35 GaniB);

piBeHb BOJIOJIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO (35 OainiB);
MoTuBaliiauit nucr (10 6anis);

akajieMi4uHuil npodins (20 6anis).

HaJaBaTUMEThCS
BIJICYTHOCTI

odiniitHuM
ceprudikara

IPCACTABHNKOM

(Maxkcumym 35
0ajis)

Bizmosiggo no Common European Framework of
Reference for Languages.

I‘(pnTepu 3micT KiaskicTh 6anis
OILIHIOBAHHS!
1 2 3
OuiHtoeTbes Ha mizacTasl odiniitHoro ceprudikara uu | Pisens B1 — 20 6.
Pigenn igmoro  odimiitHoro  jgokymenta  (Language | Pisens B2 — 30 6.
BOJIOZIHHA Assessment Sheet, LAS), mo minreep/xye piBens | Pisenr C1/C2 -
iHO03eMHO10 BOJIOIHHSI iHO3eMHOI0 MOBOIO, 3a3zHaveHmii B | 35 0.
MOBOIO yromi MizK YHiBepCHTETAMA-NIAPTHEPAMH,

MoTuBaniiHi
JIACT
(maxcumym 10
6aJiB)

SlkicHa oOIfiHKa MOTHBAIlIHHOIO JIUCTA:
— JIOTiYHICTB, TMOCJTIJOBHICTH
rpamMoTHicTDb (2 Oann);

— npameuﬂn 10 mnpodeciiHOre po3BUTKY (2
Ganm);

— OGrpyHTYBaHH® JOULIGHOCTI y4Jacri B
nporpaMi MoOiIbHOCTI yYacHMKA TPOEKTY i
YllinepcheTy 3arajiom (4 6am),

— TparHeHHs YYACHMKA
NpamioBaTH Il [IOCATHEHHS
pe3yJIbTATIiB HABYAHHS TAa iH. (2 Oann).

BUKJALXY |

MPOEKTY
BHCOKHX

3ajexHo Bijg
OOrpyHTYBaHHS
— Big 1 mo 10
Oanis.

AxageMiuyHmii
npogian
(Makcumym 20
O6aJiB)

SlxicHa OIiHKa TO3WIIH pe3foMe, CKIIQJACHOTO 3a
dopmorto Europass:
— JOCBi MDEKYJALTYPHUX  KOMYHiKANiii,
30KpeMa Yy4YacTh Yy MDKHApOJHHX HIKOJNAaX,
KoH(EpeHIiaX, TpeHiHrax Toumo (2 6anm);
— HafABHICTH ceprudikartin, JAILIOMIB,
rpaMoT Ta iH. 3a INepioJ HABYAHHA B
YuiBepcureri (2 6ain);

3anexHo BiJ
JIOCSATHEHL — BIJ
1 no 20 Gamnis.
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IV. DIHAHCOBE 3ABE3IEYEHHS PEAJII3AIII ITPABA HA
AKAJEMIYHY MOBLJIIBHICTbD

4.1. 3rigmo n.1.12. po3minmy 1. 3aranbhi nutanus ,,JIpaBui npusHaueHHs i
BUIUIATH CTHNEHAIN CTyJieHTaM, acmipaHtaM Ta jgoxropanram Kam’ sHers-
ITozinbCbKOro HallOHANBHOTO YHiBepcHTeTy imeHi IBaHa Orienka (31 3Minamn)”
(mami — IlpaBuna) cTyAeHTH, acHipaHTH (JIOKTOPaHTH), SKi peali3yloTh MpaBo Ha
aKajeMi4yHy MoOimbHiCT 1 30epiraroTh craTyc 3100yBava BHINOI OCBITH
(HayKOBOIO CTYMNEHs) 3a IGHHOIO (OpMOI0 HaBYaHHs (HaBYAIOTHCA 3 BiAPUBOM Bif
BUPOOHMI[TBA) B VYHIBEPCUTETi, NPOTATOM CTPOKY HABYAHHA 34 NPOrPaMOIO
aKaZieMIYHOI MOOLIBHOCTI B iHIIOMY HABYAJILHOMY 3aKJIajli 11033 MEXaMU Vkpainu
OTPUMYIOTh CTHUIIECH/IO, MPU3HAUeHy BiMNOBIAHO A0 1mx Ilpasui, y pasi, komm
YMOBaMH JIOTOBOPY IpO HABYaHHA 3a NPOTrPaMoI0 aKaJeMidHOi MOOINBHOCTI,
YKIQJICHOr0O HUMH 3 YHIBEpCHTETOM, peryisipHa Oe3moBopoTHa (ikcoBana
¢biHaHCcOBa MATPHUMKA Y I‘POH_IOBiﬁ (GopMi MPOTATOM YCHOIO CTPOKY HAaBUaHHS 3a
IPOrpaMoI0  aKaJeMiyHOi MOOLTBHOCTI B iHIIOMY HAaBYalbHOMY 3aKjaji He
nependbavyena abo nepenbaueHa B po3Mipi, IO B IlepepaxyHKy Ha HaliOHAJILHY
I'pOIUOBY OAMHHUIIO HA JaTy YKIAJEHHS HOTOBOPY NPO aKaaeMidHy MOOLIBHICTE €
MEHILIOI0 3a PO3Mip CTUIEHNil, Mo ii mpu3HavyeHo ocobi BiANOBIAHO H0 HUX
IIpaBun.

4.2.3rinHo 1. 2.4, posminy 2. Ilopsinox mpu3HaYeHHS aKaaeMidHHX
craneHAid IlpaBun BHMnaTa CTHHEHAIl CTYJAEHTaM, sIKi peaki3yBald HpaBO Ha
aKaJieMi4Hy MOOINBHICTh NpH OJHOYACHOMY 30epexeHHi crarycy 3mobyBaya
BUILOi OCBITH 3a J€pXKaBHUM (perioHalbHMM) 3aMOBJICHHSIM 3a JIEHHOIO (OPMOIO
HaBYaHHA B VYHIBEPCHTETI 1 HE OTPUMYBAIM pEryIsipHOi 0e3MOBOPOTHOL
¢ixcoBaHoi (piHAHCOBOI MITPUMKH y I'POLIOBiH (OPMi MPOTATOM YCHOIO CTPOKY
HaB4YaHHA 3a MpPOIpaMoI0 aKaAeMidHOi MOOUIBHOCTI B IHINOMY HaBYaJIbHOMY
3aKJaji, BiANOBiAHO a0 mignyHkKTy 1.12 mux IpaBui, 3aildcHIOETHCS:

.~ —y pasi, KonH CTPOK HaBYaHH] B iHIIOMY HaBYalbHOMY 3aKiaji He
IEpEBHILYE OJHOIO CEMECTpY, — Y pO3Mipi, IIO0 NpU3HAYEHHHA CTHIEHJIaTy
YHiBepcUTETOM 3a pe3yJIbTaTaMH OCTAHHBOTO CEMECTPOBOT'O KOHTPOJIIO;

— Yy pa3i, KOJIM CTPOK HaBYaHHS B IHIIOMY HaBYAJIbHOMY 3aKJIa/li IIEPEBHUIIYE
OJIUH CEMECTP, — NPOTATrOM MEPIIOTrOo CEMECTPY HaBYaHHS B IHIIOMY HaBYAJIbHOMY
3aKidafi B Po3Mipi, IO TIpW3HAYeHWM cTWNeHAiaTy YHiBepCcHTETOM 34
pe3yJbTaTaMi OCTAHHBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOIIO.

IluTagHA TOJANBLIOrO NPH3HAYCHHS CTHIIEHIII BHpINIyE CTHIEHIiaJIbHA
KoMmicis YHiBepcHTeTy Wicls TOBepHeHHs 3400yBaua BHIIOI OCBiTH 110
VHiBepcHuTETY 32 TAKMX YMOB:

— BH3HAHHA PE3yJbTaTiB, OTPUMAHMUX IIiJl Yac HABYAHHSI 3a MPOrPaMOI0
aKaJleMI4HOi MOOITBHOCTI B iHIIOMY BHIIOMY HaBYAJILHOMY 3aKjafli, He IPU3BEIO
R0 30LIBINEHHS CTPOKY HaBYaHHS OCOOM 32 BiINOBIIHUM OCBiTHIM CTyIeHeM
(OCBITHBO-KBaTiikalliiHUM pIBHEM) Ta HANPSIMOM ITiATOTOBKH/CIIEIIaNbHICTIO
TIOPiBHSHO 3 HOPMATHBHHUM;

— y pa3i HasBHOCTI 3a pe3yJibTaTaMHi HaBYaHHS 3a IIPOrpaMoi0 aKaJeMi4HOl
MOOLIBHOCTI y 3100yBaHa BUINOI OCBITH akKajemiyHoi 3aboprosaHocti. Taka



Honarok o IlonoxenHs
PO OpraHi3alliio Ta IPOBEACHHSI KOHKYPCY
3a nporpamoio Epasmyc+ (KA1: HapuanrsHa (akanemiuna) MOOITBHICTD)

Student Application form

Last/family name:

First name:

Applying to Receiving Institution

i Receiving institution:

' Principal study subject |
(instrument or subject
of thesis) at The
Receiving Institution

'_Study cycle during the | Bachelor vy | Master (2™ OJ Doctorate (3") [

exchange period

Study period 1 Semester [ | 2™ Semester (1 | Academic Year | Other Period (i.e.Term) (]
according to The O ‘

Receiving Institution’s [
academic calendar: '

Academic year:

Sending Institution

' Name: Administrative ‘ Department for Scientific Work and
Unit: International Cooperation
Institutional code: Erasmus+ R
(if applicable) , Coordinator':
Address: - | E-mail:
Country : ' Phone : -
Student
Last/family name (s): o First name (s):
Date and place of a i Natiom;lityi":
birth:
Sex [M/F): Phone: R
' Current address | Permanent
address
(if different):
' Current address is Emergency
valid until: contact:
E-Matil:
Current Studies (at Sending Institution):




' Field of Education
ISCED Code:

(relevant for your
study stay):

| Study prograane -

' Priﬁcipai study
subject:

Study cyc_le:

Study year:

10

2nd
(I

3O 400

Duration of the

Study Programme:

Study Period

Period of study

Du;ation of

dd/mm/yy

dd/mm/yy stay

Number of
expected
ECTS credits

Preferred professor(s) at
Receiving institution for the
main subject (if any)

(No. of study

{or month/year) (or month/year) months)

Desired Courses at Receiving Institution
(Preliminary Learning Agreement)

Course Course component title Semester | Number of ECTS
i .
co:inptf:ent (as indicated in the course catalogue) at Receiving (aufumn / ;re;i;ts t.o Pe aIwatl:(tieg
code (if any) Institution spring y Receiving Institution
or term) upon successful
completion
Total number of ECTS

Student’s Language Skills

Mother tongue:

Please indicate your language skills other than mother tongue:

FluentC1 0 C2 O

Fluent C1 0 C2 O

1. Language: Limited Al CJ A2 0 | Moderate B1 0 B2 [J
2. Language: R Limited A1 [J A2 (1 | Moderate B1 [0 B2 O
3. Language: Limited A1 [0 A2 [0 | Moderate B1 L1 B2 [

Fluent C1 00 C2 O

Student’s Signature




NOTES FOR GUIDANCE

General Information

All enquiries and applications for exchange programmes must be made through the responsible Erasmus
Coordinator in your sending/home institution. To facilitate general procedures, please use e-mail until the
point of mutual confirmation/signatures.

Application form and deadline

Please complete the form as fully and as clearly as possible. The Coordinator will inform you about the
application deadline for your preferred receiving/host institution(s).

Other forms

Some institutions may require extra documentation with your application; you may for example be asked
to complete a second application form and/or apply only for your study abroad.

Erasmus+ Coordinator/Contact person: a person who provides a link for administrative information
and who, depending on the structure of the higher education institution, may be the departmental
coordinator or will work at the international relations office or equivalent body within the institution.

Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or
passport

Course or an "educational component" is a self-contained and formal structured learning experience
that features learning outcomes, credits and forms of assessment. Examples of educational components
are: a course, module, seminar, laboratory work, practical work, preparation/research for a thesis,
mobility window or free electives.

Language competence

You will normally be expected to have some proficiency in the language used for tuition in the receiving
institution and you will gain most benefit from your exchange if you have some proficiency in the
country’s native language.

Language skills: This information is only meant as a preliminary rating to assess the level of language
proficiency. The actual level will be determined after the student’s Erasmus+ nomination by the first OLS
assessment. To facilitate your rating, the given options may be regarded in rough relation to the reference
levels of the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR - see
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr): Al (limited) - C1/2
(fluent).




